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Talbiet ta’ l-appellanti

L-appellanti titlob lill-Qorti tal-Gustizzja sabiex:

— tannulla s-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunita-
jiet Ewropej fil-Kawza T-36/04, API vs II-Kummissjoni, tat-
12 ta’ Settembru 2007 safejn il-Qorti tal-Prim’Istanza ddeci-
diet li I-Kummissjoni kellha d-dritt li ma tizvelax l-atti ppre-
zentati mill-Kummissjoni fkawzi fejn kienet ghadha trid issir
il-procedura orali;

— tannulla l-partijiet tad-Decizjoni tal-Kummissjoni D(2003)
30621 ta’ 1-20 ta’ Novembru 2003 li ma gewx annullati pre-
¢edentement mill-Qorti tal-Prim’Istanza fil-kawza T-36/04,
jew sussidjarjament tirreferi l-kawza lill-Qorti tal-Prim’ls-
tanza ghal decizjoni ulterjuri fid-dawl tas-sentenza tal-Qorti
tal-Gustizzja; u

— tordna lill-Kummissjoni tbati l-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

L-appellanti ssostni li s-sentenza appellata ghandha tigi annullata
ghall-motivi li gejjin:

1. L-ewwel nett, il-Qorti tal-Prim’Istanza interpretat b'mod zbal-
jat it-tieni inciz ta’ I-Artikolu 4(2) tar-Regolament (I-“eccezz-
joni relatata mal-procedimenti fil-qrati”) meta sostniet li I-
Kummissjoni m’ghandhiex ghalfejn twettaq evalwazzjoni
konkreta dwar jekk ghandhiex tipprovdi access ghall-atti
pprezentati minnha qabel I-procedura orali. Din l-interpretaz-
zjoni (i) tmur kontra principji stabbiliti sew fir-rigward ta’ 1-
interpretazzjoni ta’ l-eccezzjoni relatata mal-procedimenti fil-
grati li huma rikonoxxuti fpartijiet ohra tas-sentenza; (ii) hija
bbazata fuq dritt inezistenti tal-Kummissjoni li tiddefendi I-
interessi taghha “hielsa minn kull influwenza esterna”; (iii)
tiddependi fuq argumenti legali li huma manifestament zbal-
jati meta tinvoka 1-“principju ta’ equality of arms”; (iv) teskludi
b'mod zbaljat l-importanza tar-regoli ta’ qrati ohra li jipper-
mettu l-access ghall-atti gabel is-seduta; u (v) tiddependi
b'mod zbaljat fuq il-htiega li jigi protett l-effet utile tal-qrati
Komunitarji fi proceduri in camera.

2. Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Prim’Istanza interpretat b'mod zbal-
jat il-frazi “interess pubbliku akbar” li tinsab fl-ahhar ta’ I-
Artikolu 4(2) tar-Regolament billi sostniet li, meta I-kwistjoni
tkun dwar l-atti pprezentati quddiem il-qrati, l-interess pub-
bliku generali fil-kontenut ta’ proceduri quddiem il-qrati
Komunitarji ma jistax jitqies aktar importanti minn kwa-
lunkwe interess protett mill-ec¢ezzjoni relatata mal-procedi-
menti fil-qrati.

Appell  imressaq fid-29 ta® Novembru 2007

mill- Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej kontra s-sen-

tenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza (Awla Manja) fit-12 ta’ Set-

tembru 2007 fil-Kawza T-36/04: Association de la presse

internationale ASBL vs Il-Kumissjoni tal-Komunitajiet
Ewropej

(Kawza C-532/07 P)
(2008/C 22/66)

Lingwa tal-kawza: L-Ingliz

Partijiet

Appellanti: 1l-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: C. Docksey u P. Aalto, agenti)

Parti ohra fil-kawza: Association de la presse internationale ASBL
(API)

Talbiet ta’ l-appellanti

— tannulla s-sentenza kkontestata parzjalment safejn din
annullat id-decizjoni tal-Kummissjoni li fiha gie rrifjutat 1-
access ghad-dokumenti mitlub mill-API sa mid-data tas-
seduta i tirrigwarda I-kawzi kollha, hlief dawk ghal nuqqas
ta’ twettiq ta’ obbligu;

— taghti decizjoni finali fir-rigward ta’ l-ogsma kollha li huma
s-suggett ta’ dan l-appell;

— tordna lir-rikorrenti fil-kawza T-36/04 thallas Il-ispejjez
inkorsi mill-Kummissjoni fdik il-kawza u fdan l-appell.

Motivi u argumenti principali

[I-Kummissjoni ssostni l-ewwel nett, li 1-Qorti tal-Prim’Istanza
ghamlet zball ta’ ligi meta interpretat l-eccezzjoni relatata mal-
procedimenti fil-qrati b'mod li l-stituzzjonijiet ghandhom jik-
kunsidraw talbiet ta’ access ghall-atti fkawzi li mhumiex ghal
nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu ta’ Stat fuq il-bazi ta’ kaz bkaz
mid-data tas-seduta. Fdan ir-rigward, il-Kummissjoni ssostni i 1-
konkluzjonijiet tal-Qorti tal-Prim’Istanza mhumiex konsistenti
mar-ragunament taghha, li I-Qorti tal-Prim’Istanza ma haditx in
kunsiderazzjoni l-interess fl-amministrazzjoni tajba tal-gustizzja
jew l-interess ta’ persuni ohra msemmija fil-procedura. Filwaqt li
d-dokumenti tal-qorti pprezentati mill-istituzzjonijiet mhumiex
eskluzi mill-ambitu tar-Regolament 1049/2001 (), il-konkluz-
joni milhuqa mill-Qorti tal-Prim’'Istanza m’ghandha l-ebda bazi
fid-dritt Komunitarju jew fil-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustiz-
zja.
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Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Prim’Istanza ghamlet zball ta’ ligi meta
interpretat l-eccezzjoni ta’ l-investigazzjonijiet b'mod li 1-Kum-
missjoni ghandha tikkunsidra talbiet ta’ access ghall-atti fkawzi
ta’ nuqgqas ta’ twettiq ta’ obbligu ta’ Stat taht I-Artikolu 226 KE
fuq bazi ta’ kaz bkaz mid-data tas-sentenza, inkluzi kawzi li
kapacita tal-Kummissjoni, bhala gwardjana tat-Trattati, li tassi-
gura li -Istati Membri josservaw l-obbligi taghhom taht id-dritt
Komunitarju tiddghajjef.

Fit-tielet lok, il-Qorti tal-Prim’Istanza ghamlet zball ta’ ligi meta
interpretat - eccezzjoni relatata mal-procedimenti fil-qrati
b'mod i l-istituzzjonijiet ghandhom jikkunsidraw talbiet ta’
access ghall-atti pprezentati minnhom fuq bazi ta’ kaz bkaz
denti, u bir-rizultat li tiddghajjef il-kapacita taghhom li jidde-
fendu l-interessi taghhom quddiem il-qrati Komunitarji u tidd-
ghajjef ukoll l-kapacita tal-Kummissjoni, bhala gwardjana tat-
Trattati, li tinforza d-dritt Komunitarju.

() GUL 145, p. 43.

Rikors imressaq fit-30 ta’ Novembru 2007 —
[I-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Repubblika
Ellenika

(Kawza C-541/07)
(2008/C 22/67)

Lingwa tal-kawza: II-Grieg

Partijiet

Rikorrenti: 1-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tant: M. Patakia)

Konvenuta: Ir-Repubblika Ellenika

Talbiet tar-rikorrenti

— tiddikjara li r-Repubblika Ellenika,billi tipprojbixxi, b'digriet
tal-Ministru  tat-Trasport  tat-3 ta’ Marzu 2004,
Nru 12078/1343, kif interpretat fuq il-bazi tac-cirkulari tat-
28 ta’ Lulju 2004, Nru 45007/4795 mahruga mid-Diparti-
ment ghas-Sigurta fuq it-toroq u ta’ l-ambjent, it-twahhil in
generali mal-hgieg tal-vetturi bil-mutur ta’ stikers ghall-hgieg
legalment immanifatturati ufjew mibjugha fis-suq ta’ Stati
Membri ohra ta’ I-Unjoni Ewropea, kisret l-obbligi li
ghandha fis-sensi ta’ I-Artikoli 28 u 30 tat-Trattat KE.

— tikkundanna lir-Repubblika Ellenika tbati l-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

1. Fuq ilment, il-Kummissjoni ezaminat il-legizlazzjoni Griega li
tipprojbixxi li jigu jitwahhlu stikers ghall-hgieg mal-windsc-
reen u in generali fuq mal-hgieg tal-vetturi bil-mutur.

2. Il-Kummissjoni tqis li l-projbizzjoni in kwistjoni ma tagax
taht l-iskop ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 92/22/KEE, kif
emendata bid-Direttiva 2001/92/KE u li, fin-nuqqas ta’ armo-
nizzazzjoni fuq livell Komunitarju, ghandha tigi ezaminata
fid-dawl ta’ I-Artikoli 28 u 30 KE.

3. Din il-projbizzjoni tirrizulta fmizura ta’ effett ekwivalenti
ghal restrizzjoni kwantitattiva tal-moviment liberu tal-mer-
kanzija, kuntrarja ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 28 KE,
billi, fil-fatt, tikkostitwixxi ostaklu ghall-kummer¢ fil-Gre¢ja
ta’ tali stikers, li jigu legalment immanifatturati u mibjugha
fis-Stati Membri l-ohra.

4. Barra minn dan, il-Kummissjoni tosserva li l-awtoritajiet
Griegi ma rnexxilhomx iressqu provi suffi¢jenti tal-fatt li I-
provvediment kien iggustifikat u fl-istess hin proporzjonali.

5. B'mod partikolari, ma giex ippruvat li jezistu kriterji sabiex
jigi accertat, fl-izvolgiment tal-verifiki, jekk l-istikers in kwist-
joni jissodisfaw rekwiziti minimi stabbiliti, kif jaffermaw I-
awtoritajiet Griegi.

6. Ghaldagstant il-Kummissjoni tqia li d-dispozizzjoni legizlat-
tiva ezaminata tikkostitwixxi ksur ta’ I-Artikolu 28 KE, li ma
jistax jigi ggustifikat fuq il-bazi ta’ I-Artikolu 30 KE u lanqas
abbazi tal-motivi imperattivi ta’ interess pubbliku, fis-sens
tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet
Ewropej.

Rikors ipprezentat fl-10 ta’ Dicembru 2007 —
[-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Repubblika
Ellenika

(Kawza C-548/07)
(2008/C 22/68)

Lingwa tal-kawza: Il-Grieg

Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: M. Patakia u M. van Beck)

Konvenutai: Ir-Repubblika Ellenika

Talbiet

— tiddikjara li r-Repubblika Ellenika nagset milli twettaq I-
obbligi li hija ghandha skond id-Direttiva 96/34/KE (') dwar
il-ftehim qafas fuq il-leave tal-genituri konkluz mill-UNICE,
CEEP u ta’ ETUC, b'mod partikolari skond il-klawzoli 1(2), 2
(1) u 3)(b), 23)(e) u (f), 2(4) u (6) tal-ftehim gafas, anness
ma’ din id-Direttiva.

— tordna lir-Repubblika Elleniku tbati l-ispejjez.



